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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 33

TARIFA PRISTOJBIN ZA IZVEDENCE V SMISLU CLENA 19 UVODNIH DOLOCB K CARINSKI
TARIFI

Ker sodim, da je priporolljive doloditi tarifo pristojbin za izvedence v smislu ¢l. 19 uvodnih
dolocb k carinski tarifi, v tistem delu Svobodnega triadkega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-amerislke
sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, OBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:
CLEN I
Pristojbine izvedencev, ki jih predstojnik carinskega urada doloé¢i zaradi reSevanja sporov
o obdawvéljivi vrednosti, ki nastanejo med earinskimi zavezanci in carinskim uradom, v smislu

¢l. 19 uvodnih doloéb k carinski tarifi, se dolo¢ijo v naslednjih, ki se ravnajo po prijavljeni sporni
vrednosti :

Ao 100.000000r - o i S SR DAk it R e S PR et el e 1.000 lir
nad 100,000 lir do BODLO0-RE . 5 P 2.000
nad 500000CHE 2o L0000 TT, . o 5 Sk i L 5 dp s e R e ek e e 4.000 ,,
nad . 1.000.000 1ir do* ~3.000, 08008 I =, "7 i ar R0de L AN RIS G R 6.000
nad  3.000.000 Lr do' "5.0000004 e, L. Dl a0 s U B R SRR LR 8.000
nad: ‘5.000:000 lir:do  10000:000:Hrs cx fiaimbie s s mm are bk 5 rsias ane's ehen i s et 10.000 ,,
nad 10,000.000. lir5do “20:0005000He. <05 o v ot S d LR TN L 12.000 ,,
nad s 2000000 ir o, e et 2y el H oS G 15.000 ,,
CLEN I

Za izvide, ki se ti¢ejo znatnih koli¢in in so por.ebn'o teZavni, se smejo v ¢lenu I dolotene
pristojbine zvifati do dvojnega zneska, ko je oddelek za finance dal prej svoj_e dovoljenje.

' CLEN III

Pri dolo¢anju pristojbin se morajo vrednosti blaga in postranski strodki, izrazeni v tuji
valuti, preradunati v italijanska lire ne podlagi uradnega carinskega teéaja na dan, ko je bilo
blago pregledano.

CLEN IV

Izvedencem, ki opravljajo svoje delo izven kraja svojega bivalis¢a, gre poleg prlsto;hme
po ¢lenu T Se pravica na prejemke za zunanje poslovanje, dolotene v obstojec¢ih predplslh Ce
izvedenec ni drZavni uradnik, se od8kodnina za zunanje poslovanje doloéi tako, kot Je predvi-
deno za driavne uradnike stopnje VII, ¢e pa je izvedenec driavni uradnik, se dolo¢i v skladu
z njegovo stopnje.
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CLEN V

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 29. marea 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GE,
nadcelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
: seneralnega majorja,
Ref.: LD/A/54]32 poveljnika cone.

Ukaz st. 34

SPREMEMBE K CLENU 14 ZAK. ODLOKA Z DNE 3. JUNIJA 1943 ST. 452 O POSLOVNEM
PROMETU BLAGA, IZVRSENEM PO TRGOVSKIH POSREDNIKIH

Ker imam za primerno spremeniti predpisi ¢l. 14 zak. odloka z dne 3. junija 943 $t. 452,
ki se nanada na poslovni promet blaga, izvrfen po trgovskih posrednikih, v tistem delu Svobodnega
triafkega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriike sile,

zato jaz, SER JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN 1

Za poslovni promet blaga, ki ga ureja &l. 14 zak. odloka z dne 3. junija 1943 §t. 452 in
ki je bil izvren pred dnevom, ko stopi ta ukaz v veljavo, veljajo Se dalje predpisi kr. zak. odloka
z dne 9. januarja 1940 8t. 2, spremenjenega v zakon z dne 19. junija 1940 §t. 762, ter pravilnika,
odobrenega s kr. odlokom z dne 26. januarja 1940 &t. 10.

Tista podjetja, ki so zaradi uveljavljenja sedanjega drzavljanskega zakonika nehala
voditi knjigo kopji dopisov in ki so pred dnevom, ko stopi ta ukaz v veljavo, treovekemu po-
mo#nemu ali posrednikemu osebju izstavila pooblastilna pisma, morajo ta pisma kot dokaz
danega naloga v 60 dneh od dneva, ko stopi ta ukaz v veljavo, predloZiti registrskemu uradu,
da postopa v smislu ¢l. 14, prvi odstavek prej omenjenega zak. odloka za dne 3. junija 1943
. 452.

PredloZitev teh pisem registrekemu uradu ne velja za primer uporabe pisem, zaznamba
pisem v registru obr. VI pa ne velja za registracijo teh listin.

V izogib obdavéenja poslovnega prometa, ki je omenjen v ¢l. 20 pravilnika, odobrenega
s kr. odlokom z dne 26. januarja 1940 5t. 10, in ki je bil izvréen pred dnevom, ko stopi ta ukaz
v veljavo in z upotevanjem vseh doloéb omenjenega ¢lena, se mora v teh predpisih predpisana
izjava Zbornice za trgovino predloZiti v roku, dolofenem v drugem odstavku tega ¢lena.

Promet z blagom zaradi predelave, ki je bil izvréen v smislu 1. 13 ze omenjenega kr. zak.
odloka z dne 9. januarja 1940 &t. 2, spremenjenega v zakon z dne 19. junija 1940 &t. 762, in pred
dnevom, ko stopi ta ukaz veljavo, ni obdavéljiv, ¢e so bili upostevani vsi drugi pogoji po &l
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16 in 17 pravilnika, odobrenega z #e omenjenim kr. odlokom z dne 26. januarja 1940 &t. 10, in
je vsaj ena izmed strank, med katerima je prislo do dogovora o predelavi, predpisno vodila
predpisano knjigo o blagu, ki je v predelavi.

Davki in kazni v denarju, platane zaradi neupostevanja zgoraj omenjenih predpisov,
se ne povrnejo v nobenem primeru.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo nadan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 30. marca 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GS,
naéelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,

Ref.: LD[A[54[6 poveljnika cone.

Ukaz st. 35
OBNOVITEV DOVOLJENJ IN NOVA DOVOLJENJA ZA ZAGASNI UVOZ

Ker sodim, da je priporoéljivo obnoviti in izdati nova dovoljenja za zaéasni uvoz nekaterega
blaga, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KOMG, OB, CBE, generalni major, povelinik cone,

UKAZUJEM:

CLEN 1

Dovoli se zatasni uvoz spodaj nastetega blaga za dobo Sest mescev in za tam navedene
namene :

i

| Najmanjsa Skrajni rok
OPIS BLAGA Namen zadasnega uvoza dovoljena za ropetni
koli¢ina izvoz

I. Rumenjaki, zmrznjeni | za izdelavo jedilnih spe-

ali v prahu cialitet (dovoljenje wvelja
od 18. oktobra 1953) 50 kg 6 mescev
2. Sirilni kazein za izdelavo galalita (dovo-
ljenje velja od 28 sep-
tembra 1953) 100 kg 6 mescev

Uradni list Z.V.U. - 8.T.0. — Zvezek VII. &. 10 — 11. aprila 1954 109



" OPIS BLAGA

Namen zaéasnega uvoza

Najmanjsa
dovoljena
kolidina

Skrajni rok
za zopetni
izvoz

3. Celofan vrste Zenit v
listih in trakih, tudi
zvit v motkah

4. Zlatna celuloza in bom-
baini odpadki, surovi
beljeni

5. Etilni klorid, etilenski
bromid

""'6.' BombaZna preja, ki
meri 75.000 m ali ved
na 1/2 kg

7. Tkanine iz svile in
odpadki tkanin iz svile

8. Navaden les, surov ali
. Zagan

i

9. Surov politen

za izdelavo celuloznega ace-
tata in praha iz celuloz-
nega acetata za tiskanje
(dovoljenje velja od 28.
septembra 1953)

za izdelavo celulotnega ace-
tata in praha iz celuloz-
nega acetata za tiskanje
(dovoljenje velja od 28.
septembra 1953)

za proizvodnje etilske teko-
¢ine in mesanice s tetrae-
tilnim svincem (dovolje-
nje velja od 7. oktobra
bra 1953)

za izdelovanje ¢istega bom-
baZnega blaga vrste najfi-
nejsega ,popelina® (do-
voljenje wvelja od 21.
oktobra 1953)

za beljenje, barvanje in
valjanje (dovoljenje velja

od 7. oktobra 1953)

za izdelavo embalaze (do-
voljenje velja od 3. okto-
bra 1953)

za izdelavo plosé, listov,
cevi, pfevlek elektriénih
vodov, izolirnih podlag,
higienskih in sanitarnih
predmetov za kemiéno
uporabo (dovoljenje velja
od 2. oktobra 1953)

100 kg

100 kg

100 kg
vsakega

blaga

50 kg

20 kg

100 kg

100 kg

6 mescev

6 mescev

6 mescev

1 leto

6 mescev

6 mescev

6 mescev
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OPIS BLAGA

Namen zadasnega uvoza

Najmanj$a
dovoljena
kolitina

Skrajni rok
za zopetni
izvoz

10. Tkanine iz bombaZa
vrste ,,popelin® (s pro-
gami fantazija“, ki
vsebujejo barvani su-
kanee v wverigah ali
votku, ali gladke, =
navadnim platnom ali
satinom, ali izdelane
z ratier® ali ,jac-

quart®)

11. Gumirane tkanine v
plodéah

Eklobukov)

12, Suho grozdje ,sulta-

%

nine

13. Zice iz mehkega jekla
in Zeleza v izmeri do (.60
min

14. Martensovo jeklo, ki ne
oksidira, s karbonije-
vim kromom

15. Pocinjene jeklene plo-
ite (pocinjeni traki),
rezane po meri tudi pasi
in ostrizki

16. Hladno ali vroée valja-
ni zelezni ali jekleni
traki, Zelezne ali jekle-
ne palice ali &ibe, pro-
filirane ali trafilirane

notranji del |
]

za predelavo v trgovsko

blago ali za predelavo v
neskréljivo tkanino po
kemiénem postopku,, per=
mashrunk® in rafinira-
nje (dovoljenje velja od
3. oktobra 1953)

za uporabo za notranje dele
klobukov (dovoljenje ve-
lja od 18. oktobra 1953)

za izdelavo peéenih slaéic
(kolatev, keksov, pisko-
tov raznih wvrst) (dovo-
ljenje velja od 28. sep-
tembra 1953)

za predelavo Zic in skrée-
nja od 0.07 na 0.55 mm
(dovoljenje wvelja od 28
septembra 1953)

za izdelavo ortopedskih
vlozkov za podplate (do-
voljenje velja od 3. okto-
bra 1953)

za izdelavo Skatel za kon-
servirane proizvode (do-
voljenje velja od 3. ok-
tobra 1953)

za izdelavo rulojev, razte-

gljivih ograj in pritiklin
vsake vrste ter kovinskih
kljuc¢avnic za stavbe (do-
voljenje velja od 3. okto-
bra 1953)

50 kg

1000 kg

50 kg

100 kg 2

100 kg

100 kg

500 kg

1 leto

6 mescev

6 mescev

1 leto

1 leto

1 leto

1 leto
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Najmanjia Skrajni rok
OPIS BLAGA Namen zadasnega uvoza dovo'jena za zopetni
: kolidgina izvoz

17. Rum visoke gradacije za predelavo v gradacijo

v sodih za potrognjo in stavlje- |

nje v steklenice : 1 hl 1 leto
18 Alkohol za alkoholizacijo sveZega

mokta, dolodenega za

proizvodnjo mesanic (mi-

strelle) 1 hl 1 leto
19. Perje in peresni tuli za izprafenje in sortiranje 50 kg 6 mescev
20. Gojeni biseri za sortiranje in montiranje < 6 mescev
21. Bljuda v listih za posrebrenje in kovinsko

oblaganje 50 kg 6 mescev

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu in na podlagi ze izdanih
upravnih navodil ué¢inkuje od 23. januarja 1954.

V Trstu, dne 31. marca 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GS,
nacelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,

‘Ref. ! LDfA[54/19 poveljnika cone.

Ukaz s§t. 36

DAVEK OD PROMETA DELNIC IN OD GLAVNICE INOZEMSKIH TRGOVSKIH DRUZB
SPREMEMBA SPLOSNEGA UKAZA ST. 21/1945

Ker sodim, da je priporocljivo spremeniti totko a) élena I splosnega ukaza 5. 21 z dne 23.
oktobra 1945, ki zadeva davek na prenos delnic in na glavnico inozemskih druzb, v tistem delu Svo-
bodnega triatkega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
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UKAZUJEM:
CLEN I

Toéka a) ¢lena T splosnega ukaza &b. 21 z dne 23. oktobra 1945 se razveljavi in nado-
mesti z naslednjo :

,a) Do nadaljnih predpisov se pristojnost edbora izvedencev, ustanovljenega s ¢l. 9
zak. odloka z dne 15. decembra 1938 . 1975, spremenjenega v zakon z dne 2, junija
1939 &t. 739, prenese na consko davino komisijo.”

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v uradnem listu, ué¢inkuje pa od 1. januarja
1950 dalje.

V Trstu, dne 31. marca 1954.
H. R. EMERY,
polkovnik GS,
nadelnik Staba,
za T.J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|A)54[14 poveljnika cone.

Upravni ukaz st. 15

DOVOLJENJE USTANOVI ,O.N.M.I.“ ZA NAKUP STAVBISGA PRI SV. ANI V TRSTU ZA
ZGRADITEV ,DOMA ZA MATERE IN OTROKE®"

Ker imam za primerno dovoliti ustanovi ,Opera Nazionale Maternita ed Infanzia™ nakup
zemljiféa za zgraditev ,Doma za matere in otroke",

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG@, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

1. Ustanovi ,,Opera Nazionale Maternitd ed Infanzia® se dovoli, da kupi od drZzavnega
zavoda za zavarovanje proti nezgodam pri delu stavbiSte v izmeri 3086 m2 pri Sv.
Ani v Trstu, vl. 8t. 2411 Sv. Marija Magdalena Spodnja, kat, parcele 147, 566, 567,
568, 6567 in 556 za ceno 1500 lir za kvadratni meter, in to za zgraditev ,Doma za
matere in otroke®.

2, Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 20. marca 1954.
H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|B|54[10 poveljnika cone
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Upravni ukaz St. 16

SPREMEMBA PRI POSEBNI SEKCIJI ZA DAVEK NA POSLOVNI PROMET PRI CONSKI
DAVENI KOMISLII

Ker imam za primerno spr iti sestavo posebne sekcije za davek na poslovni promet pri
consks komisiji, ki je bila imenovana z upr im ukazom §t. 75 z dne 23. novembra 1953,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG@G, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:

1. — Dr. Giovanni Scomersi se imenuje za podpredsednika, dr. Ruggero Falchi pa za
tlana posebne sekeije za davek na poslovni promet pri conski davéni komisiji.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 6. aprila 1954.
H. R. EMERY,
polkovnik GS,
natelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|B[54|16 poveljnika cone.

Upravni ukaz §t. 17

IMENOVANJE CLANA POKRAJINSKEGA SVETA ZA JAVNO ZDRAVSTVO

Ker je dr. Francesco Guity, ki je bil z upravnim ukazom §t. 44 =z dne 23. junija 1953 imenovan
za flana pokrajinskega sveta za javno zdravstvo kot strokovnjak v upr ih zadevah in je zato po-
trebno imanovati naslednika,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG@, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:

1. — Prof. dr. Elio CASETTA, izredni profesor upravnega prava na fakulteti za gospo-
darstvo in trgovino trZagke univerze, se imenuje za élana pokrajinskega sveta za javno zdravstvo
namesto umrlega dr. Francesca Gutty.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 6. aprila 1954.
H. R.EMERY,
polkovnik GS,
nadelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|B|54|17 povelinika cone.
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Upravni ukaz §t, 18

IMENOVANJE NOVEGA UPRAVNEGA ODBORA USTANOVE ZA TURIZEM V TRSTU

Ker je potekla funkcijska doba wpravnega odbora Ustanove za tw'i,zem v Trstu, ki je bil

imenovan z upravnim ukazom $t. 9 z dne I2. februarja 1951 in kasnej. spremembami, 10 je
zato potrebno imenovaii nov odbor,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik

cone,

UKAZUJEM:

1. — V smislu élena 5 in 6 kr. zak. odloka z dne 20. junija 1935 §. 1425, spremenjenega
v zakon s kr. odl. z dne 3. februarja 1936 3t. 413, se imenujejo za ¢lane novega odbora Ustanove

za turizem v Trstu:

odv. SLOCOVICH Piero — predsednik podjetia za tujski promet (,Azienda Autonoma
di Soggiorno e Turismo®) v Trstu

g. ALBERTI Steno — predstavnik Zbornice za trgovino, industrijo in kmetijstvo

dr. GTROLAMI Giovanni — enako

rag. SCOTTI Luciano - — . enako

g. GEPPI Elio — predstavnik Zdrufenja hotelirjev

g. POSTOGNA Dario — predstavnik hotelskih wusluZbencev

g. SKOFF Gualtiero — predstavnik potovalnih agencij

g. PATERNITI Emilio — predstavnik uslufbencev potovalnih agencij

g. PADOA Carlo — strokovnjak za tujski promet

prof. dr. SCIOLIS Narciso - enako

dr. HAUSBRANDT Roberto — enako

dr. PERSOGLIA Luciano — predstavnik conskega predsednika

dr. VISAL Giorgio — predstavnik predsednika Zbornice za trgovino, industrijo in

in kmetijstvo
predsednik pokrajinskega zastopstva
trzaski Zupan.

2. — Na svoji prvi seji mora novi upravni odbor izvoliti izmed svojih &lanov pred-
sednika odbora in to sporotiti Zavezniski vojaski upravi.

3. — Ko bo Zaveznidka vojagka uprava prejela obvestilo o izvolitvi predsednika, bo
objavila nov upravni ukaz, s katerim bo postavitev predsednika postala uradno veljavna.

4. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 6. aprila 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GS,
naéelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|B|54]20 ’ poveljnika cone.
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Obvestilo st. 14

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV V INDUSTRIJSKIH TISKARSKIH PODJETJIH

8 tem se daje na znanje, da je razsodidte za minimalne mezde, ustanovijeno po wkazu 5t
63 2 dne 1. decembra 1947, 1zdalo glede usluzbencev industrijskih tiskarskil podjetij, ki niso vélanjena
v strokovni organizaciji ali ki zanje ne veljajo kolektivne delovne pogodbe, naslednji

RAZSOD:
CLEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 17 v Uradnem listu z dne 1. aprila
1953, je podaljsana do 31. decembra 1954 z naslednjim dodatkom.

CLEN 2

Poviski, predvideni v ¢l. 7 razsoda, objavljenega z obvestilom 3t. 20 v Uradnem listu
z dne 21. maja 1951, se ob dospelosti od 1. januarja 1954 dalje raéunajo ne samo od temeljne
plade, ampak tudi od izredne doklade.

Ti poviski se v pogledu izredne doklade izra¢unajo na koncu vsakega koledarskega leta,
in veljajo za dobo od 1. januarja naslednjega leta dalje.

Pri poviskih pa, ki so na zgoraj omenjeni dan #e dospeli v plaéilo, se iz naslova valoriza-
cije izplata spodaj navedeni dogovorjeni znesek tolikokrat, kolikor je dozorelih poviikov.

Moski  Zene

\ lir
i T B Py e [ A i e B day g B i T G L7 S Y 391
Eiracitkipd 2L Inbegaries it s s, S f e, L L 375 326
(Eiradniicl S Skatogarijas ok i, e LRI O R R, 325 282
Niradaikis 3-8 Kategorajes csas niointng | FMRRG: |t Ao anyL T 300 261

Zgoraj omenjeni zneski se izpladajo vsak mesec skupaj s plado.

CLEN 3

Pred potekom roka, omenjenega v élenu 1, je dopustna revizija tega razsoda le v primeru,
&e bi se spremenili prejemki usluZbencev, za katere velja kolektivna pogodba te stroke.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 27. januarja 1954.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Bruno MARI
Francesco MAZZUCHIN
Renato CORSI
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalea : Ruggero TIRONI
Nicolé PASE
Odobreno : 23. februarja 1954.
E. de PETRIS,
nacelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 5. aprila 1954.
; Odv. W. LEVITUS
‘Ref.: LD|C[54/8 ; poslevodedi nadelnik oddelka za delo
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Obvestilo §t. 15

MINIMALNE PLACE HISNIKOV

8 tem se daje na znanje, da je r didde za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu .
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede hidnikov pri hisnih lastnikih, ki niso vélanjeni v strokovni
organizaciji ali i 8 kolektivnimi pogodbami, naslednji
RAZSOD:

CDINI CLEN

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &, 19 v Uradnem listu z dne 1. aprila
1953, je podaljSana do 31. decembra 1954.

Predlog na revizijo pred tem rokom je dopusten samo v primeru, ¢e bi se spremenili
prejemki podobnih kategorij delojemalcev.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
V Trstu, dne 25. januarja 1954.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Ubaldo Zanier
Vincenzo BACCI
Renato CORSI
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalea : Giovanni POLI

Mario SMECCHIA
Odobreno : 23. februarja 1954.

E. de PETRIS,
nadelnik ;oddelka za delo.

V Trstu, dne 5. aprila 1954,

Odv. W. LEVITUS
Ref. : LD|C]54/0 ; poslevodeéi nacelnik oddelka za delo

Obvestilo §t. 16

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV PRIINDUSTRIJSKIH PODJETJIH ZA VINO IN LIKERJE
8§ tem se daje na znanje, da je razsodidfe za minimalne mezde, ustanovijeno po ukazw &t.
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede usluibencev pri industrijskih podjetjih za vino in likerje,
ki niso vélanjena v strokovni organizaciji ali ki zanje ne veljajo kolektivne pogodbe, naslednji
RAZSOD:
CLEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom st. 21 v Uradnem listu z dne 1. aprila 1953,
je podaljsana do 31. decembra 1954, z dodatkom, navedenim v naslednjem ¢lenu.
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CLEN 2

Od 1. januarja 1954 dalje ima uradnifko osebje po dopolnjenem 20. letu pravico na dvo-
letne povitke, ki so Ze dozoreli in ki bodo dozoreli pri istem podjetju, in sicer v spodaj navedeni
visini.

Ze dospeli povitki dajejo pravico do enakega Stevila 59 poviikov temeljne plade dotitne
kategorije na dan 1. januarja 1954, in poleg tega Ze do enakega &tevila zneskov, razliénih glede
na kategorijo, in to po spodaj navedeni lestviei.

Moski Zene

Elehdnilee Tol e doategarije MR TN S S T U TILE L e T B0 by 391
WUradniki 12 kategorije) e Bi. bbbt funidll L 375 326
Mradnilty: 3. A« Tategorfjeny -0t 0 Sainil b UE W Te T BT T 325 282
Uradniki * 4.A kategorije .........cociiiiievionnann. o P 300 261

Poviski, ki dospejo po 1. januarju 1954, znaSajo 5% od skupne plate po mezdni lestvici
(placa in izredna doklada), veljavni v ¢asu dospelosti.
Periodiéni poviski se priznajo za najve¢ deset dveletnih razdobij.

CLEN 3

Pred potekom roka, omenjenega v ¢lenu 1, je dopustna revizija tega razsoda le v primeru,
¢e bi se spremenili prejemki delojemalcev, za katere velja kolektivna pogodba te stroke.

Prebrano, potrjeno in podpisano.

Trst, 29. januarja 1954.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Aldo CHERIN1
Virgilio NARDUZZI
Renato CORSI
; Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalea : Giovanni POLI
Ruggero TTIRONI
Odobreno : 23. februarja 1954.
E. de PETRIS
nacelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 5. aprila 1954,

: Odv. W. LEVITUS
Ref.: LD|C[54/10 poslevodeéi natelnik oddelka za delo
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Obvestilo st. 17

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV V ZDRAVNISKIH AMBULATORJIH, ZAVODIH ZA
PATOLOGIJO, ORTOPEDIJO, RADIOLOGIJO, ZDRAVSTVENO TELOVADBO IN PRI ZOBNIH
TEHNIKIH

S tem se daje na znanje, da je razsodiide za minimalne de, ustanovljeno po ukazu &t. 63
z dne I, decembra 1947, izdalo glede uslufbencev v zdravniskih ambulatorjih, zavodih za patologijo,
ortopedijo, radiologijo, zdravstveno telovadbo in pri zobnih tehnikih, ki niso vélanjeni v strokovni
organizaciji ali ki zanje ne veljajo kolektivne delovne pogodbe, naslednji

RAZSOD:

CLEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom t. 71 v Uradnem listu z dne 1. novembra
1952, je podalfana do 31. junija 1954 s spremembami, navedenimi v naslednjih élenih.

CLEN 2

Od 1. januarja 1954 dalje se lestvica izredne doklade v ¢l. 2 razsoda, omenjenega v prej-
#njem ¢lenu, nadomesti z naslednjo :

Moski lir Zene

mesetno

Uradnisko osebje

Konceptni uradnik, diplomirani radioloski tehnik, zobni tehnik,

diplomirani vodja laboratorija, bolniski streznik, sanitetni

PoOmOEALlc o, e R e S Sl S S R e S v 18.620 16.147

g Ry sV B v |0 d TR G ey DR B B RS E e R AR T 17.179 14.900
Neuradnisko osebje

Diplomirani zobni tehnik, ortoped ............ccciivinnn, 17.179 -

MBger)iy: Sl et a g Ll e A e e TR s e 17.179 14.900

Nediplomirani zobni tehnik, pomoénik v laboratoriju, razvi-

jalke fotoozafgltih SPlofG i Jun iey v ohiy pleinte Teio e s wia oo biatatsln 516w 16.904 14.270

Bohniskd strafiiloh: 0 &k J Lt it b dia ara (e b b e ke Sl 16.511 14.113

Brnadillea o cain i e SRR I T el R T At i - 13.925
Vajenci

s ad s DRNaE S L o ke i L AN e 15.171 -~

oLl felabS S 2o 2o bt et b e e e 12.051 -
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CLEN 3

Za usluZbence, na katere se nanaa ta razsod, se potrjuje naslednja lestvica mezd in plad :

Moski lir Zene

mesedno
Upravni uradniki
Eonappinidamdnlas o Oy e i R L L 20.500 19.600
10 7 T Ul o e R NS S e A W A 17.500 16.600
Tehniéni uradniki
Diplomiran radiolo$ki tehnik ali, ki vrsi opravila diplomiranega
rhadiclodkepa: tehmiload. LBl s L n S e S LT 20.500 19.600
Diplomiran zobni tehnik vodja laboratorija z vsaj enim kvali-
ficiranim usluZbencem s tehnitno odgovornostjo............ 26.500 24.600
Diplomiran bolniki streZnik, ¢e opravlja opravila, za katere
Je SRt GO Al 30 N B g R T T A s s 17.500 16.600
HartetialipomOSHIgR S W s e S T il 19.600
Neuradnisko osebje
Diplomiran zobni tehnik ........ et s SR TR e 20.500 19.600
Nediplomiran zobni tehnik .......... St SRR Do 15.500 15.000
Zobni tehnik vajenec nad 18 let ....... ... . 0 iiiiunnn. 7.000 7.000
Zopunistehiies sajefioordo’ 18:leh 4. Lo sl b, D Tl Dl 5.500 5.500
(Pvrmhurcls vaiagil ot B SRR G ISR OIS &7 A LI S 17.500 16.600
: Nediplomirani bolnifki strefniki ...........0000cuiiiiv.... 16.500 14.600
Pomo¢nik ali asistent laboratorija ali tisti, ki pripravlja in-
strument in ga ¢isti, razvijalka fotografskih plod¢ ........ 16.500 15.600
mnsvilleai it armbiatoEJIt . Tt T L a . - 8 na uro
Nedolethemu osebju se mora plaéati
Ho VAT, ity e sty s U e sl G leRlh 506,
(=1s R s ot 0 S ARG el R L AR LA L R TG TR 659,
e et B Do 0 Y et e iR s S S IR ST L i 809%

pla¢ in mezd, ki priticejo odgovarjajoéemu osebju nad 20 let.

CLEN 4

Od dneva, omenjenega v élenu 2, se ra¢unajo povitki, ki bodo dospeli po tem dnevu,
naslednje : 39, ob dospelosti prvega in drugega dveletnega razdobja, 4% od dospelosti tretjega,
tetrtega, petega in Sestega dveletnega razdobja.

Ti odstotki se ra¢unajo od plaée po mezdni lestviei in od izredne doklade, kakor veljajo
v ¢asu dospelosti povigka.

Pri poviskih, ki so ob zgoraj omenjenem dnevu Ze dospeli v plaéilo, veljajo mesto tega
zneski, dobljeni z izraéunanjem teh povitkov od skupne plate (place in izredne doklade), na
omenjeni dan, in sicer tako, da se vzamejo za podlago odstotki, navedeni v tem ¢lenu.
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CLEN 5

Normalni delovni urnik znaga 8 ur dnevno in 48 ur tedensko. Neuradnisko osebje se sme
najemati po skréenem urniku, najve¢ pa 4 ure dnevno.
V tem primeru se to osebje plada sorazmerno na uro s poviskom 209, od skupne plate.

CLEN 6

-V veljavi ostane dolo¢ba, da prejme uradnidko osebje na dan pred BoZitem trinajsto
pla¢o v vidini ene mesetne plate z izredno doklado. Neuradnifkemu osebju priti¢e boZiéna na-
grada, ki znafa 25 dni plafe in izredne doklade.

Ce se je sluzbeno razmerje zatelo ali nehalo tekom leta, ima zgoraj omenjeno osebje pra-
vico na dvanajsti del trinajste plage ali bozitne nagrade za vsak mesee sluzbe. Ulomki mesca,
ki presegajo 15 dni, veljajo za cel mesec. )

CLEN 7

Pred potekom roka, omenjenega v ¢lenu 1, je dopustna revizija tega razsoda le v primeru,
te bi ge spremenili prejemki delojemalcev podobnih strok.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 28. januarja 1954.
Predsednik : " Walter LEVITUS
Clani : _ Antonio DELLA SANTA
Platone CAVALIERE
Livio NOVELLI
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalca : Nicoldo PASE
Egidio FURLAN

Odobreno : 23. februarja 1954,
E. de PETRIS
nadelnik oddelka za delo.

V Tretu, 5. aprila 1954,

0dv. W. LEVITUS
Ref. : LD|C|54]11 poslevodeéi nadelnik oddelka za delo
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Obvestilo &t. 18

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV BRIVSKIH OBRTNIKOV

8 tem se daje na znanje, da je razsodiite za minimalne mezde, wﬁnovlp’mo po ukazu St.
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede uslutbencev pri brivskih obrinikih, ki niso vélanjent v stro-
kovni organizaciji, lednji

RAZSOD:
EDINI CLEN

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 18 v Uradnem listu z dne 1. aprila 1953,
je podaljsana do 31. decembra 1954.

Predlog na revizijo razsoda je dopusten pred gornjim rokom samo v primeru, ¢e bi se
spremenili prejemki delojemalcev, za katere velja kolektivna pogodba ustrezene kategorije.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
" Trst, 24. januarja 1954.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Ermanno FRAGIACOMO
Giuseppe RODRIGUEZ
Renato CORSI
Ferruceio GRATTON
Strokovna svetovalca : Egidio FURLAN
Ruggero TIRONI
Odobreno : 23. februarja 1954.
E. de PETRIS,
nacelnik oddelka za delo,

V Trstu, dne 5. aprila 1954.
Odv. W. LEVITUS
Ref. : LD|C[54[12 poslevodeéi nadelnik oddleka za delo

Obvestilo st. 19

MINIMALNE MEZDE USLUZBENCEV PRI VESLASKIH DRUSTVIH IN PRI DRUSTVU
»SOCIETA’* TRIESTINA DELLA VELA

S tem se daje na znanje, da je r diste za minimalne mezde, ustanovljeno po uk 5t.
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede usluibencev pri vesladkeih drustvih in pri drudtvu ,Societd
Triestina della Vela® naslednji
RAZSOD:
CLEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 48 v Uradnem listu z dne 1. avgusta
1953, je podaljSana do 31. decembra 1954 s spremembo, navedeno v naslednjem ¢lenu.
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CLEN 2

Od 1. februarja 1954 dalje se lestvica izredne doklade v ¢lenu 1 razsoda, omenjenega
v prejinjem élenu, nadomesti z naslednjo.

Dnevno Meseéno

lir
Cuvaj in Stesars e oo et s e s S D S 460 11.960
Prvi fonmmer ek Lk e e e L SRS 460 11.960
Drugl SmoSniamesn o dsl SO EE rul kel s G Dol e 445 11.596
PomoZni duvaj In $eSar ......ciceriviiiiaieiiitiaiannnass 437 11.362
Pormoznt maornhr iy besar fon . o e s S e L 429 11.154

CLEN 3

Pred potekom roka, omenjenega v élenu 1 je dopustna revizija tega razsoda le v primeru,
te bi se spremenili prejemki delojemaleev v podobnih strokah.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 26. januarja 1954. %
Predsednilk : Walter LEVITUS
Clani : Leo BATTINO
Silvio DOLLINAR
Renato -CORSI
Guido  BORZA GHINT
Strokovna svetovalca : Nicols' PASE
Giovanni POLI
Odobreno : 23, februarja 1954
E. de PETRIS
nacelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 5. aprila 1954.

Odv. W. LEVITUS :
Ref. : LD|C|54/13 poslevodedi nacelnik oddellsa za delo
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